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To visitors (To patients)
We have introduced a medical interpretation service by telephone available for patients at this hospital (free of
charge). We will now connect you to the remote interpretation service (telephone/video) so that you can receive

appropriate medical services more safely.
Please select the interpretation language you wish from the back side
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( Para los pacientes del hospital )
Nuestro hospital tiene el servicio de intérprete médico por teléfono (gratuito). Desde ahora entraremos en
contacto con el servicio de intérprete médico a distancia (teléfono / video), para que los pacientes puedan
recibir las atenciones médicas adecuadas y seguras.
\ Seleccione el idioma de intérprete que desee, en el reverso y
( Aux visiteurs (aux patients) )
Nous avons mis en place un service d'interprétariat médical par téléphone (gratuit). Nous allons nous connecter
au service d'interprétariat (téléphone/vidéo) pour que les patients puissent recevoir les services médicaux
appropriés en toute sécurité.

\_ Veuillez choisir la langue d’ interprétariat que vous souhaitez au veso y
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Kinh giri quy khich hang (Kinh giti quy bénh nhin
Bénh vién chung t6i d trién khai dich vu phién dich y té qua dién thoai (mién phi). By gi¢ chung t6i s& két ndi ban véi
dich vu phién dich tir xa (dién thoai/video) dé bénh nhéan c6 thé tiép nhan dich vu y té phii hgp mot cach an toan hon

\ Vui 1ong chon ngdn ngir phién dich ban mudn tir mat sau )
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Para sa mga bibisita ng ospital (sa mga pasyente)

Ang aming ospital ay mayroong serbisyong medikal na interpretasyon gamit ang telepono (walang bayad). Ang serbisyong

ito ay ikokonekta sa remote interpretation service (telepono/video) upang makatanggap ang mga pasyente ng mas ligtas at

angkop na serbisyong medikal. Mangyaring pumili mula sa likod ng wikang nais ipa-translate
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